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EXPERTISE HYDRAULIQUE DES BASSINS
VERSANTS DU MASSIF DE LA COLLE NOIRE
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1. RESULTATS DE L'ENQUETE DE
TERRAIN DU 15 AU 17 MAI 2017
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Inventaire des ouvrages hydrauliques

VERS CENTRE-VILLE La Navicelle Vers
I DU PRADET RD 559
Vers plages
des Bonnettes
et du Pin de Galle
Plage de
la Garonne
Nsa |
Fort de
la Colle Noire
La Gavaresse £
N/ S,

Port e
des Oursiniéres h¥s

Sentier de découverte
Jean-Francois Jubé-.

¢ Y =

= “le Pas
des Gardéens

-

= Pistes forestiéres

Circuitde Ia Gavaresse > EnViron 4,5 knw. Dénivelé de 160 m. I‘cn\ps estimé : 1h45
=== Circuitde Cap Garonne > Environ 3 km. Dénivelé de 100 m.lomps estimé : 1h
Circuit de la Colle Noire > Environ 7.5 km. Dénivelé de 200' m. Temps estimé 2h30

> Environ 1.2 km. Dénivelé de 50 m. Temps estimé : 45mn

Points de vue remarquable

Propriété du Conservatoire du littoral

Sourcos : © 2014 TPM, CELRL, SDIS 83 - © 2009 OponStreetMap

Vers
Carqueiranne
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Inventaire des avaloirs de type buse, pont ou entrée magonnée - Massif de la Colle Noire
Type Dimensions 5 o Etat des lieux de
o P
" | gourage | Perement Loralisaten moyennes | POtC entrée | Photo sore | o5 comibre 2012 rPm) Getobre 2016 (TPM) Mai 2017 Phioks/TEM
]
e ok
A1 Buse Aucun Traversée du cheminde la | o, 50 (o) Sortie introuvable Sortie non trouvée |-
Berthiere
A2 Buse Pierres JOpcHo skt e fomebe @ 500 (mm) Fonctionnel RAS -
parking La Navicelle
A3|  Buse Mur | rraversée de lapiste C30 | @600 (mm) Une pierre & enlever Fonctionnel RAS
maconne v
R i Entrée : arbousier a tailler
A4 Buse Ml,"e' Traversée de la piste C30 @ 500 (mm) Arbous!er 8 taillor + muret a consolider - RAS
en pierres + muret a consolider g
Fonctionnel
Entrée : Tailler les végétaux et
enlever le bois mort 5 2 Z
A5 |  Buse i Traversée de la piste C30 | @ 500 (mm) Sortie - Curér la sortie obstruge|  Affaissement de fentrée
en pierres = Z de la buse
aux 3/4 et évacuer rondins de >
bois J
AB Pont mah;:;né Traversée de la piste C30 26m? Curage, sortie obstruée Pont a balayer - Fonctionnel RAS
= .
Entrée : Tailler farbousier [ i
Sortie : curage léger PR oy
Mur i S " o (sous la végétation),
AT Buse ; Traversée de la piste C30 | @500 (mm) Arbousier 4 tailler + curage Complément - mur de p
magonné A 2 mur de souténement et buse
soutainement de la piste fendu 3 z
F % fissurés en sortie
A8 Pont Mo Z Traversée de la piste C30 3m? Fonctionnel RAS
magonneé
b curage léger % At ot
po | B | pieres | Traversée delapiste C30 |35 cmx 35 cm Eboulement sortie avaloir rechercher et & Sortison vieibis, R
magonnée rebatir effondrement du mur aval
Pierres Fr— N
A10| Buse Mur Traversée de la piste C30 | @ 470 (mm) R?fecm" ET e Fonctionnel RAS "
2 l'ouvrage a prévoir
magonné
.

- nierreg H ab.
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Secteurs inondés :

- Berthiére,

- Collet du Pastre /
Marquisanne,

- Gavaresse / Régence
Park,

- Tartane / Oursinieres.
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Stations pluviometriques
Alustement statistique 1971-2014 1977-2014 1996-2014
sur la période
Bl - T _ ' d J'} '
- T 4 .'/ "’4 - v
Fr c)j.;;"‘qu': 5
o ‘ : La
TO Hyé
La Seyne-sur- ' |
}I
La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
LE VAR, ACTEUR DE VOTRE QUOTIDIEN La Coopération au coeur de la Méditerranée



& hierv cyYy il .

MARITTIMO-IT FR- MAR;TIN'E AM LE DEPARTEM ENT

Fondo Europeo di Sviluppo Regionale

JOURNEES i
VAR F

EDROSE Evenements pluweux

m""
" Digne oy

- 7;;“‘\/ HYERES

S
P e e

N S

AL

| e

A . . -
L 2 <3 D S

. gk% ‘:- i : % PRESEUERE DF GiINS /"

Carte des intensités de pluie le 07/10/2014 a 06h15  Cumul pluviométrique sur 24h concernant I'épisode
pluvieux du 07/10/2014 (Predict Services)

Hauteur cumulée de pluie 70 mm 75 mm 85 mm Entre 100 et 126 mm
La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
l_ E VA R A C T E U R D E Vv O T R E Q U O T | D | E N La Cooeration au coeur de la Méditerranée
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Evolution des ajustements statistiques

Pluie de durée 30 minutes - Station Toulon - La Mitre

W 1971-2009

W 1971-2014

Hauteur cumulée (mm)

Période de retour [ans
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pluvieux de I'automne 2014

Statistiques Météo France sur la période 1971-2014 a Toulon — La Mitre

Hauteur cumulée (mm) Durée de pluie de 6 minutes a 24h
Période de retour T 30 minutes | 1 heure | 2 heures @ 6 heures | 24 heures

5 29 37 54 68 108
10 36 45 65 82 130
20 43 54 78 93 1563
30 48 60 86 107 168
50 54 68 96 120 186
100 63 79 111 138 213

19/09/2014 0702014

Episode pluvieux

Hauteur cumulée

sur 30 minutes Environ 30 mm

Entre 40 et 50 mm

Statistiques sur la station

Toulon - La Mitre 1971-2009

1971-2009 1971-2014 19712014

Période de retour Environ 100 ans  Environ 20 a 30 ans Environ 10 24 20 ans  Environ 5 ans
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LLWES péput de la modélisation hydrologlque

» Calage envisageé sur la pluie du 07/10/2017,

> Définition de la pluie de projet : L‘\'-/

- Pluie de type Keifer,

- Durée totale de la pluie 24 h,
- Durée intense de 30 minutes,
- Périodesde retour 5, 10, 30 et 100 ans.
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Etapes a venir :

4. MODELISATION HYDRAULIQUE
(juillet / aoQt 2017)

5. PROPOSITION D'OUVRAGES ET
DE MODES DE GESTION DU
MASSIF
(septembre / octobre 2017)

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
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MISE EN PLACE D'UN PILOTE
DANS LE BOIS DE COURBEBAISSE
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foscana

COMUNE DI
LIVORNO

L VAr

Le DEpARTEMENT

Merci pour votre attention

COMUNE DI CISPEL CONFSERVIZI
ROSIGNANO MARITTIMO TOSCANA

LE VAR,

COMUNE DI COMUNE DI COMUNE DI COMUNE DI COMUNE DI COMUNE DI
ALGHERD SASSARI ORISTANO LA SPEZIA SAVONA VADO LIGURE

ACTEUR DE VOTRE QUOTIDIEN

) &GIOMEFAUON

DE BASTIA

»dm

VILLE DE
AACCIO

DEPARTEMENT FONDAZIONE
DU VAR MA
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